LOVENEL.

Politicen list za slovenski narod.

Po poitl prejeman veljd: Za celo leto predplacan 15 gld,, za pol leta 8 gld., za Cetrt leta

4 gid.. za en mesec 1 gld, 40 kr,

¥ administracijl prejeman velji: Za celo leto 13 gl, za pol leta 6 gl. 50 kr.;  fetrt |
leta 3 gl 30 kr., za en mesec 1 gl. 10 kr. V Ljubljani na dom posiljan velja 1 gl 20 kr. ved
na leto. — Posamezne Sevilke veljajo .7”kr. Al : l
Narodnino prejema opravnidtvo (administracija) in ekspedicija, Semeniske ulice 8. 2,

sitev., 128,

Kmetom v pomoé.

Pite Ivan Belee

0 stalnem domu.
(Dalje.)

More li stradajoéi revez, na kterega se osabni
bogatin z zanilevanjem ozira, more li revez, ki pri
bliznjem ne najde usmiljenega in sotutnega srca,
gojiti ljubezen do bliznjega? Ne, ampak Cuti se
izpahnjenega iz Cloveske druzbe in zategadel misli
le, kako bi se nad ¢lovesko druzbo maséeval. Tacih
nezadovolynih, vsemu Clovedtvu sovrazuih ljudi je
veliko na svetu; imenujejo se nihilisti in anar-
histi.

Prizadevati si moramo toraj, da se Stevilo re-
vezev, kar najvet mogote, zmanjsa in da premoini
ne bodo mogli tako naglo bogateti kakor zdaj. To
se bo pa zgodilo, ako se vstanovi za kmetski stan
stalni dom, kakorSnega smo mi nasvetovali. (Se vé,
ob enem bi se morale tudi za druge stanove pri-
merne postave napraviti.)

S potetka bi se kmetom, dokler bodo placevali
sedanji dolg, $e trda godila. A veliko na boljem
bodo vendar kot zdaj, ker jih nih&e ne bo mogel
z zemljis¢a pregnati in ker hodo precej manj obresti
pladevali kot zdaj. Kedar se bodo pa dolga vedi-
noma znebili; bodo pa na trdnem. V vsakem slutaji
jim bo ostala najmanj polovica zemljidkega dohodka.
S tem bodo stari mogli svojim otrokom dobro iz-
gojo preskrbeti bodisi pri rokodelstvn, bodisi v
kmetijski ali latinski Soli. Ako bodo pa otroci doma
ostali, prihraniti si bodo mogli stardi tolike, da
bodo otroei dobili primerno doto. Imeli bi pa starsi
tudi priloZnost platevati za otroke neki znesek v
zavarovalnico in kedar bi otroci postali polnoletni,
bi jim zavarovalniea doto izplatala. Ali tudi po-
zneje, ko si bodo otroci Ze sami kruh sluzili, ko
bodo #e doto dobili, ne bodo loteni od oletove hile,
ampak dobivali bodo ve& let, morebiti celé do smrti,
vsako leto nekaj dohodkov od otetovega doma. In
ako jih med svetom nesreda doleti, vedeli bodo kam
iti; gospodar jih bode gotovo sprejel, ako mu hodo

LISTEK.

Talet iz Gorice v Tréasko okelico.

Moj stari dobri prijatelj me je %e koj v zaletku
40danskega posta povabil, naj bi prisel letos k njemu,
te mi je le kolitkaj mogole velikonotne praznike
obhajati. Ker mi je na moji sedanji ,postojanki*,
kakor bi rekel ,Ljubljanski List*, mogote temu pri-
Jaznemu vabilu vstre¢i, sem mu bil takoj odgovoril,
da, ako Bog di in ne bo nepremagljivih ovir, go-
tovo pridem Ze na veliki Cetrtek zveler, in to tim
rajée, ker sem zvedel iz tistega prijateljskega lista,
da se v njegovi farni cerkvi sv. J. pévajo jutranjice
ob oni tridnevnici velikega tedna Eisto v slovenséini
po knjigi: ,Veliki teden“, na svitlo dal profesor A.
Marusi¢, 1874, v Gorici.*) Akoravno je ta dan na

#) Comu bi se sicer bila tiskals onn knjiga, ako bi so
ne imela rabiti v cerkvi? Ta namen je gotovo imel g. pisatelj
pred ofmi, spisovaje ono koristno knjigo, Pis.

NB. T mislimb, 'da ste v zmoti. Gogp. pisatelj je knjigo
privedel in izdal za vernike in njih osebno poboinost, ne pa
v 0&itno cerkveno slukbo Boljo, za kiero slovenska
prestava ne more veljati, Vred,

V Ljubljani, v torek 9. junija 1885.

le nekoliko pri delu pomagali.
boljega misliti?

Si li moremo kaj

Je-li zdaj vopolnaenakost med otroci,
ko pravi postava, da se mora zemljidée ali v par-
celah ali v denarji v enacih delih med otroke raz-
deliti? Ni popoloe enakosti. V enem oziru so si
pat zemljista, ki se po postavi razdelé, enaka, nam-
re¢, da so za vse otroke enako zgubljena.

Recimo, da je neko zemljiste vredno 4000 gld.
in da zapusti gospodar &tiri otroke. Ako bi se zem-
ljis¢e po postavi razdelilo, bi dobil vsak otrok kos
zemljiséa, ki bi bil vreden 1000 gld. Pri takem
vredna 1000 gld. Tedaj bi eden dobil le hifo z
gospodarskim poslopjem. A koliko je vredno kmet-
sko poslopje brez zemljid®a? Skoraj ni¢, Drugi bi
dobil precej polja, a le malo kosnje in gojzda. Ko
bi precej prodal, bi bil paé na boljem od prvega;
ko bi pa hotel obdelovati, bi moral napraviti dolg,
da bi si postavil kmetijsko poslopje in ne imel bi
niti dosti kofnje niti gojzda; in bil bi zgubljen.
Tretji bi dobil precej kodnje, a malo polja in gojzda,
zato bi se mu godilo kakor druzemu. In Cetrti bi
ne bil nié na boljem. Popolne enakosti bi toraj ne
bilo. Ako bi hotli popolno enakost, bi morali raz-
deliti vse polje v cnake dele in ker je marsiktera
njiva na enem konci bolja kot na drugem, bi se
morala najprej v dve poloviei razdeliti in potem
vsaka polovica v &tiri dele. Isto taka bi se morala
zgoditi s travniki in gojzdi. In tudi hisa bi se
morala razdeliti v &tiri dele in hlev ravno tako. To
bi bila Ze precej popolna enakost ali popolna bi Se
ne bila. A kdo se ne smeje taki enakosti?

Recimo pa, da bi celo zemljiste prevzel eden
in bi se toliko zadolzil, da bi svojim trem sodedi-
tem po postavi izplaéal vsakem 1000 gld. Bi i
vsi enako dobili? Trije bi paé dobili vsak po
1000 gld. ali gospodar, ki bi tako zelé v dolg za-
bredel, bi prigel kmalo na boben. Je-li to enakost?
Otroei prvega gospodarja bi toraj dobili po 1000 gld.
dote, koliko bi pa dobilili otroci druzega gospodarja,
ki so bili na ravno istem zemljisdi rojeni? Nid.

veliki Cetrtek malo rosilo, se vendar podam po blatni
cesti pes v Gorico. Kmalo po kosilu korskam pola-
goma na Gorisko postajo, da bi jo pobral z vlakom
do Trsta. Dospevsi na postajo platam voZzni listek za
I1. razred, ne, kakor da imam rejeno moénjo, kajti
,mamon* mene ze od nekdaj gleda zelé neprijazno,
marvet zato, da ne bi se vozil z ladkimi ,brusarji®,
kteri hodijo ali se vozijo, kakor tudi zidarji v tem
¢asu v Avstrijo kruha in dela iskati. V druZbi s
tako lasko druhaljo je imel Ze marsikdo nevietnosti
pretrpeti. Tako tudi nedavno moj prijatelj — du-
hovnik, kteri mi je pravil, kako da so ga pisano
gledali surovi Lahoni od onstranske meje in se mu
v obraz posmehevali ter zabavljali &ez vero in du-
hovitino. Ali moj prijatelj, egar bistroumnost je
znana, kakor vselej pripravljen na odboj, jih tudi
takrat nekaj ¢asa mirno posluia, potem pa jo jim
zasoli tako krepko in jih pobije z njih lastnimi be-
sedami, da takoj umolknejo. Vprada jih kakosne
vere ste pa vi, ki tolikanj zabavljate ez vero? Na
kar mu kofato odgovorijo, da oni nimajo nobene
vere, ter so ,prostomidljaki ali svobodomiselniki*!
(liberi pensatori!) No prav, jim rete on, ako ste res
prostomiselniki, mislite le kar in kolikor hotete prosto

Naznanila (inserati) se sprejemajo in veljd tristopna petit-vrsta: 8 kr., fe o ticka enkrat: 12 kr.,
de se tiska dvakrat; 15 kr,, &e se tiska trikrat, Pri vetkratnem tiskanji se cena primerno zmanja,
Rokopisl se ne vracajo, nefrankovana pisma g ne sprejemajo.

Yrednistvo je v Semenizki ulici h. &, 2.

Izhaja vsak dan, izvzemii nedelje in praznike, ob ! 6. uri popoludne.

¥ .etnils XTIXI.

Je-li to enakost, da bi otroci prvega gospodarja vse
dobili, otroci druzega gospodarja pa nié?

Pri stalnoem domu bi pa na toliko vrednem
zemljiséi otroei prvega gospodarja dobivali vsako
leto 100 gld., otroci druzega gospodarja ravno tako
vsako leto 100 gld. in ravno toliko hi dobivali
otroci vseh prihodnjih gospodarjev.

Kje je toraj vela enakost ali pri sedanjih po-
stavah, ko se zemljis¢e razbije in 2za otroke dru-
zega gospodarja ni¢ ne ostane ali pa pri stalnem
domu, ko se zemlji&ée pri druzini ohrani in otroci
vseh gospodarjev enake deleze dobivajo?

Naj pristavim neko zgodbo iz sv. pisma. Pridli
ste dve zeni h kraljn Salomonu. In njiju ena rede:
»Jaz in ta Zena sve stanovali v eni hidi in porodila
sem pri njej v hramu. Tretji dan pa potem, ko sem
bila jaz porodila, je porodila tudi ta; in bili sve
skupaj. Umrl je pa tej Zeni sin ponodi, spé namred
ga je zadusila. In vstala je tiho pred &asom ponoti,
ter je vzela mojega sina od moje strani, ko sem
spala, in ga je poloZila v svoje narolje; svojega
sina pa, ki je bil mrtev, je polozila v moje narolje.“
In odgovorila je druga Zena: ,Ni tako, kakor go-
vori§, ampak tvoj sin je umrl, moj pa Zivi.* In tako
ste se prepirali pred kraljem.

Rekel je tedaj kralj: ,Prinesite mi meé.* In
ko so mu bili prinesli meé, refe: ,Razdelite Zivega
otroka v dva dela, in dajte polovico eni, polovico
pa drugi.® Rekla pa je Zena, ktere sin je bil ziv,
kralju (ginilo se je bilo namre¢ njeno srce nad
njenim sinom): ,Prosim, gospod, dajte oni otroka
zivega, in nikar ga ne umorite!* Nasproti je go-
vorila ona: ,Prav tako; ne bo naj ne moj, ne ivoj,
ampak razdeli naj se!®

Odgovoril je kralj, in je rekel: ,Dajte oni
otroka Zivega, in nikar naj se ne umori; zakaj ta
je njegova mati.”

Nekaj tacega se godi tudi dandanes. Liberalei
pravijo: Zemljis¢ée naj se razkosa, zadolzi in vzame
kmetski druzini; konservativei pa pravijo: Zemljiice
naj ostane celo, nezadolzeno pri kmetski druzini,
akoravno je sem ter tje kaka taka druZzina, ki zem-
ljiis¢a ni vredna. Kaj bi rekel modri kralj Salamon,

ali svobodno, ali ne morete govoriti, kar mislite,
kajti potem niste veé prostomiselniki, ampak
prostokriéadi. Na te besede je imel mir pred
njimi.

Po tem ovinku naj preidem k voznji sami. Ta
oddelek Zelezniéne proge iz Gorice do Trsta se mi
dozdeva zato vaZen, ker &ini deloma mejo med slo-
venskim in ladkim narodom. Poleg Goritke postaje
stoji slovenska vas inu duhovnija St. Andrez, od koder
se izvrstni Spargelini, zgodnji krompir in ostalo so-
tivje po svetu razposilja, — in kjer Cuje zvesto na
strazi ob Sodi ravno tako vrli dusni pastir kot domo-
ljub nasproti prekosodni Furlaniji.

Vsakega rodoljuba pa mora popasti notranji
gnjev, ko vidi, kako so tujei imena Cisto slovenskih
vasi, zlasti poleg Zeleznice, tako zeld spadili, da jih
je komaj ved slovenske spoznati, Tako je pisano na
tej postaji: Rubbia-Savogna, mesto pravilno Sovodje
ali Sovodnje, kakor nekteri pisejo, kajti malo nizje
pod to vasjo se izteka Ipava v Solo in odtod ime.
Spodaj te postaje, kjer se ob spodnjem Soéinem teku
znizuje kradko pogorje, sega vid ob teku Ipave tje
gor do Nanosa in gorenje Ipave, tako, da je videti,
kako oklepa Vipavsko z vinogradskimi holmi sem



ko bi 8e zivel, kteri so pravi prijatelji kmetske
druzine , kmetskega stanu, liberalei ali konser-
vativei ?

(Dalje prih.)

Metodova tiso¢letnica v Rusih,

Povsod med Slovani se letos bolj ali manj slo-
vesno obhaja tisotletnica smrti sv, Metods. Tudi
Rusi se spominjajo teh imenitnih mo% slovanskih.
,Slavjansko blagotvoriteljno obtestvo® izdalo je fe-
bruvarja daljdi opis zivljenja sv. Cirila in Metoda,
aposteljnov slovanskih v ruskem jeziku, in pa okraj-
gano Zivljenje istih v staroslovenskem jeziku s pri-
dejano podobo obeh svetnikov.

Spisa sta pisana sploh lepo, mirno in stvarno;
se vé, da vsega v njih ne moremo odobravati. V
nekih reteh si pisatelj vidno prizadeva napeljati
vodo na svoj mlin — mlin pravoslavni. Naj t
omenim nekaj, kar mi je v oni knjizici manj uga-
jalo. Knezi sovetovali so Rastislavu: ,Rimski papeZ
jo prijazen Nemcem .... a v Carigradu ni pri-
stranosti.“ — Pisatelj dé, da je papei Hadrijan od-
poslal Metoda v prvo (I. 867) le kot prostega
svedenika iz Rima. Ali ne kot viadiko?! (Glej
dr. Krek, .Kres* 1881, 345). (Lepo je opisano
pretvarjenje in licemernost Nemcev na dvoru Sveto-
polka). Izraza ,In od Sina“ (, Filioque*) takrat tudi
rimska cerkev &e ni imela: Toraj ¢emu povdarjati,
da se je s tem Metod izkazal .pravoslavnega“ ? Saj
na str. 35 pisatelj sam pravi: ,Ta ,heresija® je
bila takoj sprejeta v Nemeih, a v Rimu se niso
vklanjali vsi papezi temu laZojivemu modrovanju;
nekoji so verovali Se po starem.® Papez
Jawez VIII. je bil zatasno prepovedal rabo slovan-
skega jezika v bogosluzji. To je res. A ¢udno pod-
pira ruski pisatelj ta njegov odlok. Iz tega in dru-
zega kaZe se, kakor bi bil Janez VIIL nekako zvi-
jatno, nepoiteno ravnal, Pisatelj navaja papeza Ja-
neza govoretega: .Cemu bi se potegoval za Metoda,
boljse je vgajati Nemcem; morebiti nam nemski
kralj poslje pomoé proti Saracenom.®

Dalje navaja Metoda, Ces, da je dejal pri spre-
jemu tega lista: ,Propadli so vsi trudi mojega
brata in moji, kaj pa bode sedaj? Ljudje bodo pri-
hajali v cerkev, in stali bodo — a nifesa ne umeli.
In pozabili bodo utenje Kristusovo, nastali bodo v
Moraviji paganski obiaji. Ne, jaz ne bodem sluZil
po latinski, to bi bilo ljudem v &kodo ... Naj se
le srdi na-me papei Janez, on je velik in silen, a
Bog je silneji in vedi.* In vendar to ni resnica.

Zopet slika pisatelj papeZa Janeza kot zvijag-
niks, ¢ed, da je le grikemu cesarju Vasiliju za

ljubo potrdil Metodov nauk — ker se je nadejal
pomoti od Vasilija, in da je zarad tega dovolil
Metodu slovensko bogosluZzje. — Pa zopet navaja

Janeza govoretega: ,Ne kaZe popolnoma biti proti
Nemeem ... treba, da so Sloveni in Nemei vedno
v prepirn med seboj; tedaj bodo ti in drugi k meni
pribajali; razsodbe iskajoti bodo prinadali darove,
in bodo me spoStovali in se me bali.* (Kdo tukaj
ne vidi lazi in strasti?) In tako bi tudi bi Janez
VIIL, le po zvijadi dovolil Svetopolku, da sme, e
ga je volja, tudi latinsko bogosluZje imeti! Govori,

da bi bil Janes VIIL. 3e pozneje po l. 880 povabil
Metoda v Rim; o ta, da ni hotel vbogati, &es,
papez me ne potrebuje... Pife: da bi ga bil
griki cesar povabil na dvor v Carigrad, in na
drugem kraji: da je na smrtni postelji molil med
drugim tudi posebno &e za grikega cesarja. — O
tem nam iz drugih virov ni nitesar znamega. Ali
tako?

Kak je bil Vibing, to vemo. A po mislih pi-
sateljevih je isti ,rimske skofe z denarjem podmitil,
da so pred papeZzem rajnega Metoda obrekovali in
da bi slovanske knjige imenovali hereti¢ne (kri-
voverske). — Papei Stefan VI. bi se bil na to iz-
javil: Metod je heretik, preklel je Vihinga po kri-
vem, zato jaz proklinjam Metoda in njegove ute-
nike.* #) — _Ciril in Metod sta sejala seme boZje
v zapadnih Slovanih, pa tam so ga ptice izkljuvale,
na Rusko pa je zaletelo le nekoliko zrn, a padli so
na dobro zemljo in rodili stoterni sad!*

YV nekih refeh se tedaj ne moremo vjemati s
pisateljem one kpjige; vidno je, da ni pisal povsem
pepristransko. — Kakor on dé na platnicah: Bidem
molit's ja i o tom, da sohranit Gospod v pravoj
vére vseh pravoslavnih i da ozarit svitom istinij teh
iz bratje v nadih, kotorije ndalenij bijli ot neja —
jednako imamo prositi i mi za se in za nje — se
vé, da v naSem katolitkem smislu! ... Dal Bog,
da bi se res izpolnilo, kar je refeno v staroslov.
delu one knjizice: naj bi slovanska plemena res bila
v duhu zdruZena in zvezana z vezjo ljubezni! O sv.
Metod, zavetnik nam bod’! T—r.

Pristavek vrednidtva., LaZz nima nikoli
dosti besed, da bi se ne opravilila, in krivde s sebe
na druge zvalila. Isto tako ravnajo tudi nezedinjeni
Grki, toliko in toliko imajo izgovorov in zagovorov,
in da bi se oprali, krivico valé na zapadno cerkev.
A vendar je jasno ko beli dan, kaj kaZeta apostola
Slovanov sv. Ciril in Metod v svojem Zivljenji. —
Prisedfa iz razkolniskega Carigrada, sta se podala v
Rim, tam spritala svojo pravovernost: Metod se je
povrnil kot naddkof Panonski iz Rima, v svojih raz-
govorih z nem&kimi 3kofi, skliceval se je na pravico
Rimske stolice; toZen krivoverstva podal se je v
Rim, tam se sijajno opravi¢il, papez Janez VIIIL je
slovesno potrdil slovanski jezik za sluZbo BoZjo,
jasne so vendar besede papeZevega pisma: ,Tisti ki
je vstvaril tri jezike (ki so se dosihmal rabili pri
sluzbi Bozji) je vstvaril tudi slovanski jezik .. ..
in v vseh jezikih naj se Bogu hvala poje....“
Metod je v svoji stiski zopet iskal v Rimu tolazbe
in jo je najdel. Cemu toraj tako zavijanje resnice.
Papez Janez VIII. je gotovo imel tehtne vzroke,
da je dovolil Metodu slovansko sluzbo BoZjo. —
Pa recimo, da je to res storil iz polititnih ozirov,
in da je papex Stefan iz istih razlogov prepovedal
slovansko sluzbo BoZjo. Oba sta tako gotovo rav-
nala z ozirom na blagor vesoljne cerkve, ki obsega
yse narode z enako Jjubezpijo. Mislimo, da se ne
motimo, ako is¢emo kljué k temu ravnanju papelev
pri Svetopolku, tistem knezu, ki je strica Ratislava
izdal, Nemce prevaril in potem osnoval mogoéno
slovansko drzavo. Glas ljudstva, dandanes bi rekli,

#) Nu, sicer pa je to res, da je Stefan VI. ostro obso-
jeval Metoda. — Gl dr. Krek,  Kres* 1831, 2352, Slovenski
liturgiji ni bil prijatel].

javno mnenje, ga je prisilil, da je posludal in morda
tudi v pekterih stvareh ubogal sv. Metoda., A
omahoval je vedno in se Nemeem prijaznega delal,
kedar je kaj od njih upal; toraj tudi Metoda ali
branil in spodtoval, ali mu kljuboval. Papek Janez
VIIL oziraje se na elje Svetopolkove, pisal je tudi.
da naj se v prito kneza, ako to Zeli, sv. mada sluzi
v latinskem jezika. Kdo je huje kljuboval nad&kofu
Metodu ali njemu podlokni &kof Vihing ali knez
Svetopolk, ne moremo natanko doloditi; le toliko
vemo, da je nadikof Metod oba izobtil, brikone je
knez Svetopolk bil Pilatu podoben, ki je na sodbo
farizejev Kristusa sodil. Toliko tudi vemo, da so
po smrti Metodovi iztirali iz Moravskega Metodije-
vega naslednika in vse slovanske duhovnike, a tega
niso storili Nemci, marved knez Svetopolk, nesloga
med Slovani, oziroma njih vladarji, je bila kriva,
da je slovansko bogotastje na Moravskem propalo,
do ¢im se je drugod Se obdrzalo. Ni toraj resniéno,
ako nezedinjeni ali tako zvani pravoslavni Rimo-
katolikom in sveti Stolici otitajo, da so popustili
pravi navk in da so se Slovani zarad jezika morali
lotiti od rimske cerkve. — Rimskega papeZa notejo
spoznati za poglavarja sv. cerkve, zapustili so sedaj
edinost in lodili se od Kristusovega namestnika, a

ker svoje zmote nolejo spoznati pa Rim dolzé
razkola.

Politi¢cni pregled.
V Ljubljani, 9. junija.
Notranje dezele.

Drzavno-zborske wvolitve blizajo se pola-
goma svojemu koneu. Véeraj je bilo izvoljenih zopet
36 poslancev in to na Moravskem v velikoposestyvu
9 moZ, za ktere se je 136 volileev sodlo. Izvoljeni
so: Josip Aresin-Fatton, Ziga grof Berch-
told, Ad. grof Dubsky, Guido grof Dubsky,
Makso baron Kiibeck, Feliks grof Vetter, Emil
vitez Terd, vsak s 93 glasovi; K. grof Zierotin
je dobil 94 in Ernest deZelni grof Fiirstenberg
92 glasov. Slezijsko veliko posestvo si je izvolilo
tri poslance in to: barona Beess-a, barona
Speuns-a, ki sta dobila po 41 glasov in pa dr.
Hirscha z 29 glasovi. Volileev se je seilo 42.
Velikoposestniki na Koroikem, v Istr;, na Goriskem
in Gradis¢anskem volili so po jednega zastopnika;
mesta in trgi po Galiciji 13, trgovinske zbornice 2
in kmetke obtine po Dalmaciji 6 poslancev. Skoda,
da o poslednjih nimamo %e nikakih porotil, sicer
bi bili navedli tudi dalmatinske poslance po imenu.

Nauéni minister se je iz zdatnega itevila
slutajev, v kterih so razni uéitelji mladine prisli za-
rad popalene nravnosti iniz tiste izvirajolega hudo-
delstva oskrumbe s sodnijo v razpor in od tod veé-
letno jedo, preprical. da ni dobro, ako utiteljske sluzbe
prosilecem kar od kraja dajo brez ozira in poizvedo-
vanja na poprejsnje zivljenje, zato je izdal odlok,
da se odslej nadalje wéiteljska stuba hodi si
zatasno ali stalno ne smé podeliti nikdar prosileu,
ki ima kakorfne koli madeZe na svojem postenji ali
pa je Ze celd s sodnijo z dotiko prifel zarad tistih.
Do sedaj se na to navadno ni oziralo in je zadosto-
valo, e je prosilec dokazal, da ima znanstveno spo-
sobnost za uditeljn. Odslej bode imela Solska oblast
nalogo pred podelitvijo sluzbe skrbno preiskavati
prejsnje  zivljenje prosiléevo in sluzbe le po-
polnoma &istim kandidatom podeljevati. Prav je
tako in pameten je tak odlok! Ugitelj, uzor mladini,

ter tje vzviseno ravan, pogorje Caven, gojzd Hrusica,
Nanos, od tega pa dol v friulsko ravan polagoma
se znizajote skalnato-apneno kradko pogorje. Vidijo
se v polokrogu poleg Gorice slovenske vasi Goriske
okolice, kakor: Sovodje, Gabrije, St. Peter, Vertojba,
Miren, nad kterim prijazno gleda znad bliznjega bre-
7uljka nova cerkev Matere BoZje na Gradu, ki ima
dva zvonika in je sezidana po milih darovih in s
posebno pomodjo ranjee gospé Kalistrove, soproge
slovenskega milijonarja  Janeza Kalistra v Trstu
(t 1864), Ob vzrokih zidanja te cerkve na Cast
Mariji Devici se o ranjeem mnogozasluznem Zupniku
g. Eleréitu, mnogo pripoveduje. Zatel je namret zi-
dati z golim zaupanjem na bhoZjo in Marijino po-
mot, in ko ga je neka prevzvidena oseba vpraSala,
odkod bo dobil toliko denarne pomoéi, jej on od-
govori: Mar ste tudi Vi maloverni in zakaj dvomite
nad tem? Res ni sicer on dofakal popolnega do-
zidanja cerkve, pa vendar toliko, da je bila pokrita
in je sam Ze v nji madeval. Ravno tako vneti se-
danji zupnik je to boZjopotno cerkev mne le dodelal,
ampak tudi z novimi zvonovi in drugo potrebno
cerkveno opravo previdel.

Vas Miren stoji na Trzaski cesti, ki pelje skoz

Doberdob v Monfalkon (Terzi¢) in od tod v Trst.
Nahajajo se tii zavedni narodnjaki, ki imaje svojo
citalnico, ktera pa menda zdaj spava spanje pra-
vitnih. Miren stoji (1700 dus) ob oheh bregovih
Ipave ter sluje po tevljarski, kakor tudi usnjarski
obrtniji.

Pred zadnjo rusko-turiko vojsko 1877/78. L so
dobili mnogottevilni Mirenski &evljarji od turike vlade
ponndbo za napravo obuvala 40.000 vojakom; ker
se pa je prekratki fas za zgotovljenje zahteval, in
je bila tudi ponujena cena prenizka, so odbili po-
nudbo. A ne le v Trstu prodajajo izdelke svoje
tevljarske obrtnije, celd v Aleksandriji in Kahiri v
Egiptu imajo neki svoje prodajalne zaloge.

Da pa ne bom predolg v statistitnih podatkih
posamnih vasi, preidem k opisu Zelezniéne voinje
nadalje. 'V vozu, v kterega sem se jaz vsedel, je
bil tudi nek uradnik Goritan, ¢egar priimek je sicer
slovenski, pa se je imel in obnatal le za Laha ali
Furlanca. Potoval je na svoje mesto v K. — Ko
pozvoni na Sovodski postaji. ga kmalo nagovorim
in dobro se spoznava, Vozela se poleg Sofe namno-
zene s kalno Ipavo, se zasuée kmalo govor na na-
rodnostne razmere po Goriskem in Istri. Govorila

sva o Solah, uénem jeziku in raznih dnevnih vpra-
gapjih primorske deZele. Jaz sem mu tozil, kako
da smo goriski Slovenci vkljub 19. § temeljnih dr-
zavnih postav $e vedno zeld tlaceni, tako v Solah,
kakor z malo izjemo tudi v e¢. kr. uradnijah, kako
pusti vlada svobodo ladki narodnosti, da nas povsod
vkljub jezikovni ravnopravoosti tla¢i in zatira. Go-
vorila sva marsikaj o vzrokih tega, kar bi bilo
sicer za javnost, pa morda vendar ne vsakemu viet,
toraj raje o tem moléim.

Tako kramljaje, zaklite sprevodnik: Station —
Giradiska — Sdraussina! — Nu Ze zopet pokvetena
beseda iz slovendtine, mesto Zdravitina. Pa saj je
tudi vas Ze potujéena; ti govorijo le Se nekteri
slovensko, v cerkvi je pa le italijan&¢ina; ljudstvo
govori neko medanico iz furlanitine, italijaniéine in
tudi nekaj iz slovend¢ine, kteremu ¢udnemu ,jar-
gonu“ se pravi ,bizjastina“, ljudem pa  bizjaki*!
Ti v Zdraviéini je velika tovarna za svilo. Navzlic
te vasice, ki Steje le nekaj ez 300 dud, pelje nov
7elezen most, pa le za pelce, naravnost tez Solo
v Graditko. Stal je neki 18.000 gld. av. velj., ter
plata se od osebe 2 kr., tovarniski delavei in de-
lavke pa le po 1 kr.



mora sam v nravnostnem oziru &ist biti kakor solnce,
ako hote izroteno mu mladino vzgojevati, kakor boZje
in drzavne postave velevajo. Kako le bodo ulenci
dobro izgojeni, ¢e dobre izgoje v nravstvenem oziru
ulitelju samemu manjka, & pri vsem tem ostanemo
%e trdnega prepritapja, da je vsa nravnost na pesek
zidana, dokler nima za trdno podlage sv. vere. Mi
zahtevamo krétanske nravnosti, ktera se naslanja na
kritansko izrejo, ne nravnosti, ktera nas le pred
sodnijo obvaruje, ds Znjo niCesar opraviti nimamo,
nas ne le na videz podtenovite, ampak tudi vestno za-
nesljive dela, da dajemo vedno in povsod, ne le na
oko Bogu, kar je BoZjega, pa tudi cesarju kar je
cesarjevega in bliznjemu, kar je bliznjega. Tudi v
tem ozira daje nam ta odlok veselo nado, da se
bolje bodo yremena nam zjasnile in da se bode pri
vzgoji na%e mladine tudi v prihodnje bolj na versko
izrejo gledalo, ali se vsaj Zalila ne bode, kakor se
je Zali tozilo do zdaj, da se je tako mnogokrati.

Anarhisti dvignili so tez dolgo tasa na Du-
naji zopet glavo, &es, bomo videli, kaj da bo. Na
velikonoéni ponedeljek zbralo se je ve takih pri-
smodeZev na nekem travniku med goro Galicin in
med Hiltteldorfom, kjer so razvili rudeto zastavo.
Na tisto so oni prisegli in ob enem anarhiji ,hoch®
klicali. Na to so zapeli neko prekucusko pesem, pri
kteri se je jeden navduSenega Cutil, da je dvakrat
z revolverjem vstrelil. Kar se ne stori, to se ne
izvé., Tudi ta naj novejdi izlet anarhistov _p_nﬁgl je
gosposki na ufesa. Na odgovor so jih klicali in imeli
so vieraj, 8. junija, glavno obraynavo pred deZelno
sodnijo na Dunaji. Pet delaveey in dve delavki bili
80 zatozeni. Zatozba se je glasila pri dveh na hudo-
delstvo in proti vsem drugim pa na prestopek
kalenja javnega miru. Obsojena sta delavea Till na
10 mesecev in Kauzki na 4 mesece hude jete. Vsi
drugi so oprosteni.

VYnanje driave.

Vpeljava borsnega davka v Nemski je do-
gnuna stvar, Trgovinski in finandni minister izdala
sta Ze svoje odloke, da naj se takoj priéné priprave
za vpeljavo borsnega davka. Berolinski borsni baroni
se pa mislijo borsnemu davku s tem ogniti, da bi
v inostranstyu ustanovili nemske borse, iz kterih bi
potem telegrafitna porodila dobivali. Ce tudi bi pri
tem veliko denarja izmetali za telegrame, si vendar
upajo 8e zadosti prihraniti, e bi se na ta nadin
borsnemu davku ognili. Ko so ze kar resno mislili
to izpeljati, oglasil se je borzijanec Siemens, da
iz politinib vzrokov ne kaze domatiji hrbta obra-
¢ati in Berolinsko borso na nid spraviti. Saj se di
stvar tudi e kako drugate zasukati. RazloZil jim je
potem, da je dvojno: borsni davek pobirati
in pa ga sam pladevati! Saj se di stvar tako
vrediti, da ga bodo borsijanci le pobirali, placevali
ga bodo pa drugi, kakor n. pr. earine, uZitnine, za-
kupnine nikjer ne plaéuje doti¢ni obrtnik, temved
povsod po celem svetu konsument, t. j. tisti, ki do-
titne re¢i potrebuje. Ravno tako mislijo sedaj na
Nemskem napraviti z borsnim davkom. Nalozili in
razdelili ga bodo Ze na ta ali oni nadin tako na
razna pisma, da ga bodo borsijanci ravno tako malo
cutili, kakor nadi gostilni¢arji povifano vZitnino od
vina.

Vierajinji telegram iz Aten prinesel nam je zo-
pet novieo o wstaji na otokw Kandiji, lezetem
v srednjem morji juzno od Grike. Prebivalei so ne-
zadovoljni 8 svojim guvernerjem, kterega jim je Tur-
&ijn imenovala namesto bivsega guvernerja Photia-
desa. Poglavitni vzrok tej ustaji so pa Grki, ki si
v Atenah vse prizadevajo, da bi povisali Stevilo ne-
zadovoljnezev, kolikor bibilo le mogote. V Atenah
je do sedaj zivelo ved begunov iz Kandije; le-ti so
se vsi domu vrniliin so se rovarjem pridruzili. Gréki
nezadovoljnezi so tudi kandidke prvake tako dolgo
hujskali proti vladi, da se je to Photiades-pasi Ze
preneumno zdelo in se je rajii svojemu tezavnemu
poslu odpovedal, kakor pa bi bil $e dalje ondi vladal.

Vselej, kedar se kam po tej Zelezniski progi
peljem, obi¢em tii nekega prijatelja, svojega rojaka,
ki ima ti cesarsko sluzbo. Tedaj sem ga pa e le
nazaj-gredé obiskal, ker sem mu pred pisal, da
pridem po velikinoti na ,gubence* (ali gibanice),
ali kakor bi vi kranjski Slovenci rekli, na veliko-
noten Zzegen in  kolad“ (ali povitice). Malo mesto,
brojee le kakih 1200 prebivaleev, je bilo nekdaj
obzidano,®) menda 8o do 1. 1866; bila je trdnja-
viea postavijena proti napadom beneske republike.
Mesto je dovolj snazno, ima redne Siroke ulice in
furlansko prebivalstvo. Th je sedez dekanitva in
okrajnega glavarstva; tit je glasovita kaznilniea za
moske, lik tekote Sote se vadiguje jetnidki grad,
kjer premisljuje marsikteri kaznenee svojo nespamet
in hudobijo, ko je ubogal svoje strasti, mesto na-
ukov sv. vere!

(Dalje prih.)

*) Lo nn severni strani je #¢ en kos trdnjavskega ob-
zidja z enim ven Strledim badtjonom, vulgo ,Malako™ ime-
novanim, na kterem je vrezano leto zidanja 1498, in leto po-
prave pa 1879, Pis,

Turski minister imenoval je na to za Kandijo no-
vega guvernerja Savas-pafo. Temu so se pa kan-
diski prvaki Ze nasproti peljali in so mu %e na nje-
govi ladiji povedali da ga ne marajo, da jim nje-
gova izvolitev ni vie¢, Oba guvernerja sta kristjana,
od kod toraj hujskanje proti njima, ker so Grki tudi
kristjani? Vzroka ni nihle povedal, vendar bo pa
taisti prej ko me v politiki imel svoje korenine. Kan-
dija je precej rodoviten otoh, ima mnogo in Zlaht-
nega juznega sadja, ktero — Grkom disi. Radi bi
napravili upor med prebivalei in vlado, da bi se po-
tem lahko reklo: ,Kretanei so s Turki nezadovoljni,
ponudimo jim nase pokroviteljstvo.“ Kolikor bi tukaj
morda & dobre volje manjkalo, pripomogle bi sladke
besede in bajoneti in Kandija bi bila zopet grika.

0 Lahih ob rudetem morji se 3¢ ni¢ druzega
ne sliéi, kakor slabe novice. Godi se jim prav tako,
kakor vjeti midi, ki na nikakem kraji iz midnice ne
more. Na dveh krajih prepeka jim vrote solnce
meso in kosti, v Masani namred in v Asabu.
K temu se je jela pa e druziti zavest, da bodo
kmalo &isto sami ostali, ker se AngleZi vedno dalje
proti Egiptu in proti domu pomikajo, &e tudi so
Jim lansko leto obetali, da pojdejo skupno nad
Mahdija v Sudan. Kakor vse kaZe, bo pa sedaj
menda Mahdi sam nad-pje prifel in jim bo pot in
trud prihranil, da ga ne ho treba iskati. Lahi so
sicer drug povod svoji ekspediciji podtikali. Rekli
so0 namre¢, da gredo zarad tega v pokrajine ob
rudetem morji, da bodo poiskali morilee popotnika
Bianchija, ktere bodo potem kaznovali. Kolikor je
do sedaj znanega, tudi za jednega morilea %o ne
znajo ne, kaj %e le, da bi ga 7e v pesteh imeli.
Poleg tega vsega pa Lahov %e nekaj hujega taka.
Leto in Z njim neznanska tropiéna vrotina je tukaj,
v Masani je pa ob tem Casu vsega vel, kakor
zdravja. Griza, mrzlica, solnénica in druge take
bolezni so na dnevmem redu in te bolezni bodo
med laskimi vojaki tako desetino pobrale, da jih %e
za potrebo stra%e ne bo estalo. Vse kaj druzega
bi bilo, ¢e bi jim kralj Janez Abesinski dovolil v
svoje Keronske gore, ki so menda tri dni hoda od
Masane, kjer bi Lahi lepo v senei potakali, dokler
bi se zopet povrnilo hladno vreme. Toda Abesinei
nodejo nidesar vedeti in so veseli, da so se jim iz
njih zemlje Kgipani venkaj spravili. Da bi se Lahi
s silo tistih hribov polastili, na to pad ni misliti.
Kako se bo zarad tega Mancini v ladki kamori v
Rimu zagovarjal, smo radovedni.

0 Mahdijw se ze dolgo &asa ni nié poseb-
nega slisalo. Odkar so se pa Anglexi iz Sudana
umikati jeli, prikazal se je lazojivi prerok zopet in
pravijo, da je menda angleikim umikajodim se tetam
vedno za petami, ter se je celé bhati, mar li bode
pri egiptovski meji obstal ali ne. Svojim ljudem
izdal je novo glasilko in ta se glasi: ,pridobitey
Kahire*. Predrzen je on in njegova druhal zadosti,
da bo ostal moi-beseda, &e se ne bodo potegnili za
glavno mesto Egipta Francozi. V Dongoli, ktera je
pat Se jako dalet od Kahire, so ga Ze sprejeli za
svojega poglavarja in se je ta noviea v Kahiri
uradno potrdila.

V zapadni Afriki napravil se je prepir
med nemskim in francoskim vojnim parnikom v
Porto Seguro. Francozje hotli so ondi razviti
svojo zastavo in tisti okraj pod francosko pokrovi-
teljstvo postaviti; nemski admiral Know se je pa
temu poletju odloéno protovil, sklicevaje se na to,
da je taista zemlja Ze pod nem&kim pokroviteljstvom.
Na to so Francozi zahtevali, da naj se jim ugovor
in sploh vsako pisanje podilja v francostini. ki je
na celem svetu diplomatski jezik, nemski admimiral
je pa odgovovil, da ga lo prav ni¢ ne briga; zanj
Je nemséina diplomatiéni jezik. Vel sedaj ni zna-
nega v tem spopadki.

Kanadski Indijanci v severni Ameriki so
jeli zopet Anglezem bolje nagajati, kakor je to po-
slednjim ljubo. Po najnovejsih sporotilih sprijeli
so se Indijani pod vodstvom Big-Bearja in An-
glezi na Celu jim general Strange 13 milj proti
iztoku od trdnjavice Pitt in so se morali Anglezi
umakniti. Streljanje trajalo je Stiri ure, potem so se
pa Indijanci z golim oroZjem na Angleze vrgli. An-
glezi so bili na ta napad sicer pripravljeni in so ga
odbili, vidot pa, da se [ndijani takoj tudi ze na drug
napad pripravljajo, so se Anglezi umaknili. Vrhov-
nega zapovednika Middletona je to vjezilo in sklenil
je sam Indijance napasti, general Strange naj bo
pa pri sprednjih Cetah in pri strazi ostal. Iz tega
je razvidno, da je %e vrlo malo upanja, da bi se
pri mesticih kaj kmalo mir napravil.

Nase slovstvo,
0Oce nas

imenuje se ravnokar iz8la povest za kritansko mla-
dost in kritansko ljudstvo v drugem pregledanem
natisu iz J. R. Miliceve tiskarve v Ljubljani. Velji
60 kr., po posti b kr. vet. lzvirnik ji je nemsk, in
jo je na nas jezik prelozil Fr. Malavadié. Vse-
bina ji je mitna povest iz Napoleonovih fasov, ki
s0 ne le po Francoskem, temveé po celi Evropi silno
prekucijo napravili, ter se z vsako prodnjo .Otenasa“
po jedno poglavje povesti vjema. Zarad tega bode

paé dobro dodla nadim vernim ¢itateljem, zlasti po
deZeli, pa tudi medéanu se prav ni¢ ni treba sra-
movati po ,Oenadu“ seli. Knjiga je prosta vseh
tistih groznih prizorov, kakorinih po nemékih tako-
zvanih .Schauder-Romanih“ vse mrgoli in kjer se
neverjetne re¢i godé, da jih Citatelj ze od dalel za
laz smatra. Toliko o vsebini knjige.

Gledé jezika moramo pa Ze reti, da bi se bili
v drugem pregledanem natisu boljsega nadjali
in to gledé slovnice, kakor tudi sintakse. Knjigi je
Ze na pogled videti, da je prelozena, kar bi ne smelo
biti. Prelagatelj, oziroma preglednik, dostikrat ne loti
namenivnika od nedolodnika. Napaéna in neslovenska
je n. pr. oblika ,nesite me krstiti!* Slovenee
pravi, da .h krstu nesejo* itd.

Med glagoloma ,morem, moéi* in ,moram mo-
rati“ gosp. pisatelj in pregledovalec ne poznata ni-
kakega razlotka. Cudna se nam je ta zmena zdela,
ker je vendar sploh znano, da ,moti, morem* po-
menja ,konnen*, ,vermigen“, ,im Stande sein®,
.morati, moram* pa ,miissen* in vendar po celi
knjigi za izraz ,milssen* nahajamo morem, mogel,
mogla itd.

V slovend¢ini se ne govori ,zdravega storiti®,
temved ,ozdraviti“; ,zdravega storiti“ je lastnost
romanskih jezikov.

Prav ni¢ ni slovenskega duha v stavku: ,Srela
jim je hotla veter vjeti* in ,fez parur zginil
jim je otok revidine spred oli“.

Popolnoma napacen je stavek: kterega tat
sem bil* na str. 181 in bi se moral pravilno gla-
siti ,kterega sem bil okradel®. ,Kterega tat
sem bil* bi tudi lahko pomenilo: Jaz sem bil
njegov sluzabnik za to delo, t. j. tatvino. Toliko le
za dokaz, da knjizica bi bila lahko veliko bolj%a, ¢e
bi bila malo skrbneje pregledana.

Naj bi vendar bolje pazili pregledovalei starejih
knjig, ki zopet na svitlobo prihajajo, da bi se na-
pake iz prejinjega tridesetletja ne vrivale v da-
nadnjo dobo. To lahko marsikoga ostrasi, da sicer
dobro in priporotila vredno knjigo sam npe tita in
jo mnogokrat e drugim Citati zabranuje. Kakor o
potetku reteno, je tudi ta v drugem natisu izila
knjizica zarad vsebine dobra in priporotila vredna.

Domacde novice.

(0d odbora banke ,Slovenijes v likvidaciji)
gmo prejeli sledete nazoanilo: Oziraje se na sklepe
ob&nega zbora prve obne zavarovalne hanke ,Slo-
venije* v likvidaciji potrjenega dne 23. maja t. L
od tukajinje visoke c. kr. dezelne sodnije kot trgo-
vinskega sodii¢a, pri¢enja se izplatevanje na vsako
polno vplatano in pravoveljavno delnico bivie banke
.Slovenije* po 7 gld. na vsako delnico zatensi s
16. junijem t. I. — Izplatevanje izvriuje dr. Karol
Ahadié, odvetnik v Ljubljani v svoji pisarni na
Starem trgu h. &. 13 proti izrotitvi izvirne delnice
ter proti kolekovani pobotnici. — Ob enem se sl.
obCinstvo opozarja, da so le tiste delnice 8¢ pravo-
veljavne, na ktere se je tudi tretje doplatilo s 24
gld. vplatalo. Dediti se imajo s sodnijskim izrotilnim
pismom (Einantwortungskunde) izkazati. — Za tiste
stranke pa, ktere bi se do konca tekolega leta po
svoje deleie ne oglasile, se bodo deleZi sodnijsko
deponirali (vlozili).

(Na Velehrad in v Prago!) To naj bode sedaj
geslo vsacemu slovenskemu rodoljubu, kteremu to
kolitkaj dopuia tas in sredstva. Pokazimo, da vemo
ceniti imenitnost letosnje slovanske tisotletnice. Po-
rabimo priliko, da se s severnimi nasimi brati,
kterih politiéni zavezniki smo bili od zacetka vstavne
dobe in od kterih smo se gledé narodnega napredka
v marsitemu priundili, spoznamo v krasni njihovi
prvostolnici in tako Se bolje utrdimo dosedanjo bra-
tovsko vez. Ogladajte se toraj, rojaki! za obilno
vdelezbo, dokler je Se ¢&as in sicer pri odborovem
nacelniku g. Ivanu Hribarju ali pa pri njega
namestniku gospodu cesarskem svétniku Ivanu
Murniku.

(Grof Hohenwart) je sprejel drzavuo-zborski
mandat mesta Ljubljane; vsled tega razpisala se
bode po kmetkih oblinah Gorenjskih nova volitey.

. (Minister Pino) sprejel je drzavoo-zborski man-
dat kmeckih ob¢in Celovee Velikovee.

(Veéerajsnji meseéni somenj) ni bil ni¢ poseb-
nega. Goveje Zivine prignalo se je malo in Se ta ni
bila kaj prida, kar se je ravno vjemalo z jako pitlim
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Stevilom doslih kupeev. Konjski trg je bil nekaj bolj
zivahen in je bilo tudi ved lepih konj prignanih.
Zal, da tudi tukaj nibilo zadosti kupea. Vzrok sla-
bega obiskovanja je bil menda ta, da je bilo vieraj
v Ljubljanskem sosedstvu vet somenjev.

(Pri dragi poretni obravnavi) vieraj je bil ob-
sojen H0letni kmet Frane Suhadolnik iz Preserja v
Verhniskem okraji, zarad hudodelstva uboja na 4
leta hude jece.

(Zgubila) je v nedeljo pred sv. Jakoba cerkvijo
neka kmetica 61 gold.

(Nova ura) z letetim nepokojem (nihalom) vi-
deti je v .Slonovih ulicah* v razlozbi g. J. Gebe
in ze od daled oli memogredotih na-se obrata. Kar
je najdivnejega na tej uri, je letete nihalo, oziroma
bela krogljica na sviloati nitki, ktero nihalo s po-
modjo vodoravnega voda na svojem zgornjem koneu
pritrjenega okoli dveh pokonénih stebritev podi, ds
se taista po wjih ovija enkrat od despe, na to od
leve, konelno pa dalje hiti. Nad nihalom razpenja
so streba, pod streho sedi pa dedek z levico leteto
nibalo loved na leseni &tirioglati prizmi, v kteri je
vdelana ura. Veljd 25 goldinarjev. Visoka je 32 centi-
metrov.

(Sudanei) so v Trstu in pridejo kmalo v Ljub-
ljano. Kakor trdijo, so to prav ljudje iz Mahdijevih
tet, pa je ravno tako mogo¢e, da nihée izmed njih
Mahdija 8e v svojem zivljenji videl ni. Trzaéani
pravijo, da jih je vredno videti.

(Dinrnista) z lepo pisavo in vedlega sodnijske
manipulacije i&¢e takoj e. kr. okrajna sodnija v Kr-
Skem proti meseéni plaéi 30 gold.

(Mrliéi) se v Avstriji &e ne bodo sekigali! Mi-
nister notranjih zadev je v sporazumljenji z mini-
stroma pravesodja in bogoéastja neko seZiganja mr-
litev tikajoto se prodnjo odbil, ne da bi bil odbitje
kaj posebno vtemeljeval. Rekel je le, da prebivalei
sploh niso z soZziganjem mrli¢ev zadovoljui.

Telegrami.

Dunaj, 9. junija. V isterskem velikopo-
sestvu hil je zopet izvoljen Millevoj, ¢lan
Joroninijevega kluba: v goriSkem velikopo-
sestvu zmagal je pa knez KEgon Hohen-
lohe. Po kmeckih ob¢inah dalmatinskih vo-
ljena je bhila vseskozi narodna stranka.

London, 9. junija. ,Daily News* piSe,
da anglesko-ruske razprave niso Se dognane.

TUmrli so:

6. junija. Alojzij Stepic, sobnega slikarja sin, 4 leta, Me-
cosodne ulice &. 1, suiiea.
V bolniénici:
5. junija. Reza Petric, dekla, 43 let, suica, — Lenka
Zagar, gostija, S0 let, Marasmus senilis.

Dunajska borza.
(Telegraiéno poredilo.)
9, junija.

Papirna renta 5% po 100 gl. (s 164 davka) 82 gl 50 kr,
Sreberna . 5% ., 100, (s106% davka) 83 , 06
4% avstr. zlsta renta, davka prosta 108 , 10
Papirna renta, davka prosta o e 98 , 50
Akecije avetr.-ogerske banke §69 , —
Kreditne akeije 2875 B0y
London Lok B0 O
Srebro ‘ PN e S S - A
Francoski papoleond. . . . . ., 95 88 Mg
Ces, cekini . . ¢ : = . 3 SR [
Nemske marke - z b 007y s
Tujel.
7. junija.

Pri Maliéw: J. Braumann, trgovee, iz Monakovega, —
Peter Hardt, trgovee, iz Barmena. — R. pl. Beuvard, inZenir,
iz Goriee. — Dr. Jeloviek, ¢ k. sanitetni asistent, iz Radolice,

Pri Stonw: Franc Giegl, trgovee, z Dunaja, — Ziga
Singer, trg. pot., z Dunaja. — Ed. Tippel, z Dunaja. — Got-
frid Wagner, uradnik, iz Birkitza, — Fani Haigl, trg. soproga,
iz Insbracka, — Alojzij Pogainik, trgovee, iz Cirknice.

Pri Bavarskem dvorw: Alina in Wollner, trg. pot.,
iz Prage. — Peter Zanini, konjski trg., iz Vidma n. L.

Pri Juinem kolodvorwu: Josip Arleb, trgovee, 2 Du-
naja. — Karl Hiltl, logar, iz Vidma n. 8. — Janez Lachen-
berger, zasebnik, iz Pulja. — V. Ollak, zasebnik, iz Zelezni-

KoSnja v najem

in sicer obojna, sena in otave, se bode oddajala

na vrtu ¢ kr. kmetijske druZbe prihodnji

cetrtek Il. junija ob Il uri dopoludne, ker danes
9. junija ni bila oddana.

8. 7068 m

Razglas.

Vsled razsodila visocega e. kr. dezelnega Sol-
skoga svétn z dné 14, decembra 1884. I, Stev. 2680
D. 5. sv. je Ljubljanski mestni oblini do zaletka
Bolskega leta 1885/86 osnovati eno javno dedko
ineno javno deklidko ljudsko &olo znem-
Skim poulnim jezikom. Zatoraj se bode s po-
Cetkom prihodnjega Solskega leta, &e bo treba,
otvoril prvi razred teh Sol,

Da se zvé o pravem &asu, kaj bo v to svrho
treba preskrbeti gledé Rolskih prostorov in gledé
uditeljskega osobja, pozivljejo se vsled narotila vi-
sokega c. kr. dezelnega &olskega svéta z doé 21.

aprila 1885, 1. 8tev. 246 D, & sv. roditelji in njih
namestniki, da do 15. dné junija 1885 otroke, kteri
bodo do zatetka Solskega leta 1885/86 dospeli v leta
olske dolznosti, zglasé pri e. kr. mestnem #olskem
svéta (v magistrata 1. nadstropji) in ob enem ijz-
Jjavijo, ali so0 za sprejem otrok v ljudsko Zolo s slo-
venskim ali v ono z nemikim poulnim jezikom, pri
temur jo roditeljem ali njihovim namestnikom na
prosto voljo dano, da svoje otroke, oziroma varo-
vance in varovanke vpisati dadé ali v %olo s sloven-
skim ali v %0lo z nemikim poulnim jezikom.

Mestni magistrat Ljubljanski

dné 25. maja 1885.

Zupana namestnik: Vondina.

VoZznji red cesarjevi¢

Iz Ljubljane v Beljak.

Rudolfove Zeleznice.
Iz Beljaka v Ijubljano.

Osobni viaki Osobni viaki

it 2018 | &, 2014 | 31, 2016 | e, 2012 &, 2017 | it 2011 | &t 2015 | &¢, 2013
e Pie taje pu_ngﬁ ajutrnj |do|-oldne;: zvedor Poet aje 1o nedi | zjutraj dopoldne|popoldne
Ljubljana j. k. . . . 1215 | 640 |1140 | 635 Beljak j. k « « |10:50 | 689 | 115 42
Ljubljana R. k. . . . 12:19 | 644 | 1145 | 689 'l‘rll)Jil : sirer v M s IERBS 18 l'l(l) g;()
Vizmarje o 8 1229 | 6:53 | 1155 | 648 | Ratele-Weissenfels , ., . 1" 1| 744 | 180 | 639
Medvode . . 1241 | 7 4 |12: 7| 659 Kranjska gorn 1122 | 787! 146 | 653
Loka.. Saes i U I T PR IARBBE RT3 eslS Dovje 166 | 822 | 2119 | 719
GV R bt e b 1-12 | 7-81 | 1238 | 726 Jesenice 223 | 841 243 | 741
Rodnarth\h: it R 1-30 | 748 (1256 | 748 Javornik | 230 | 847 | 250 | 748
Radovljica . b 148 | 85| 1118 | 759 Lesce 260 | 96| 315 | 813
Laee it 165 | 812 | 112§ | 8 8 Radovljica . 33| 912 | 322 | 821
Javornik g 2716 | 829 | 146 | 825 Podnart . 327 | 920 | 344 | 844
Jesenica . , ., 227 | 839 | 157 | 833 Kranj 347 946 | 42| 93
DYt 247 [ 856 | 218 | 849 ‘ ) 1 e SOt | e £ 6| 959 | 420 920
Kranjska gora . . 316 | 921 | 248 | 911 | Medvode . . . , . 421 (1012 | 434 | 034
Ratede-Welssenfels . . 831 | 937 33| 924 Vizmarje i S 434 11028 | 440 | 046
I S T A 348 | 955 | 320 | 938 | Ljubljana R. k. £44 11031 | 455 | 9b5
Beljak j. k. . 458 (1130 | 450 | 10:24 Ljubljans j. k. 4§50 11035 | 5= [10.—

gjutraj |dopoldne|popoldne| zveler i zjutraj | jutraj popoldnul xveler

Voznji red c. kr. priv. juzne Zeleznice.

N Trunmninnjze v Mest.

m———
Postaje Jadrni viak | Brzovlak Postni viak | MeSani vlak | Osobni vlak
| | |
'  — —_———— _ ].-. - e T T = Tt e s
| Dunaj Odhod || 7:— zveler | 715 zjutraj | 8:50 zveder | 1-20 popold. S 2
| Mirzzuschlag . . . v 1029 086 2.5 po nofi | 52 555 zjutraj —
l Gradee . P 12:28 po noti | 1'— popold. | 6'— zjutraj | 920 zveler | 10:50 dopold. -
Maribor s 1AS Shiioy | ¢ sn 820 1130 po noti| 232 popold. -
Pragarsko a | 216 a ' — P 12:10 - 335 —
Celje. . . = i 0 ] e 353 10:30 dopold. | 145 6— G zjutraj
Lakki Trg . v ol uk £9 , |1048 ¥4 i |88 2
Zidani Most o Il 361 zjutraj | 444 ., |1140 245 711 aveler | 658 .
Litija S Y. 2 520 . 1288 343 832 818
Ljubljana ., . . £ } BN . & 614 zvecer 129 popold. | 540 zjutraj 11020 921 zj. Prih.
Postojna § " 630 ', 766 | 88% 1, Th0 1.58 po nodi -
St. Peter . 3 (5 SR R ) (' 4580 2 | 822 ' 248 | -
Divals . o .ol o Iy o | 8BY oy ) 448, b Do S 359 -
Nabreking . . . . o ‘ 0 {1 | 939 | 568 10-14 dopold. | 5:40 zjutraj —
' b I « Prihod Y 842 (10, 5 6:30 zveder |1050 630 —
N Mestzs unza EPun nnzej.
Postaje | Jadrni viak l Brzovlak Poitnl vlak I MeRani vlak ! Osobni viak
|
Tret . . . . . Odhod || 830 zveler ! T— zjutraj | 10— dopold, | 6:30 zveler | T10 zveder ; —
Nabreina . . . . - 919 T8 . 10D 1 b 544 -
Divada’ o0 G » 1058 = 8§27 11'67 g BOLA 0 s LA3 L | -
Bt Peter . . . . , 1033 98 2 12:54 popold, | 925 12:34 po nodi | —
Postolne oo oioiv o w RIOBL. s 924 dopold. | 121 951 ., 110550 -
Ljubljana 2 12: 7 po nodi [ 1062 A 12:20 po noti| B— zjutraj | 545 popold
Litija e — G {23 G 3 et 16y (7 b i 6:56
Zidani Most AL 124 12:40 popold. | 459 222 . 50 812 zveder
| Ladki Trg . . . . & — JABm | 522 , | 247 82W 844
| Celje &1 3 159 po modi| 1120 OAS bl B ke e 864 dopold. | O 5 av. Prih
| Pragarsko . 7 1 e — 713 zveder | O—— zjutraj |10 —
| Maribor . i & 329 % 244 | T8 ., bob . 12:30 popold. —
Gradec . . . . ., || 455 zjutraj | 416 1025, 820 | 485 o -
Miirzzuschlag . . . ., (| 6567 G:33 zveder | 147 po nodi | 1147 dopold. | 985 zv. Prih, -
Dunaj « + Prihod '10~— 2 940 | G— zjutraj | 410 popold. l - —
: y QI ) -k
Druge Zelezni¢ne zveze na Slovenskem.
St Peter—Reka. Zidani Most—Zagreb.
jatraj utrsj popold, zvedor zjutraj zjatraj popoldne wvoler
S Peter . . . . Odbod B D15 '¥20 ‘040  Zidani most odhod B 440 BB B16
dopold.  aveder pomodi  Zagreh . . Dohod 638 912 4— 742
Reka . Dohod 8§49 1117 618 1142
gjutraj  popoldne  eveler  avoler
gjotraj  dopold.  pepoid.  zveber  Zagreh | . Odhod 8‘§ 1'l6 640 10710
Reka . . . . . . Odhod o4b 102 52 815 dopoldee
popoldne zyeder Zidani Most Iohod 1059 420 1120 1- &
8t Peter . . Dohod § 8 1282 750 1016
Pragersko—Kaniza.
Divada—Pulj. i ajubeaf  aveder
zjutraj  zjuteaj popoldne evefer  Pracorsko . . . . . Odhod 33 93 510
Divaéa . . . . . Odhod T3  91d 452 857 - popoldoe
dopoldme popeldne aveber po moii  Kanika . Dohod 617 1’15 11'35
Polf + . Dohod — Il 066 1210 X
popoldne  zveder  ejute
l{n‘lﬂj ajutenj  popold. popold, KankEs i s vivs Odhod 245 1120 b2
PALE S e e Odhod Y T 5 1222 520 Pragersko « o+ o+ « o+ Dohod 012 128 § 7
dopoldne xvedor %
o x M S Q4
Divada . . . . . Dohod 8156 1146 426 822 Maribor—Celovec.
g .| . po noéi  zjutraj  dopold. popeld, wvoier
Nabrezina-Goricn, Maribor Odhod 210 &b 915 35 8 5
gjulraj  zjutraj dopoldne eveder  aveder gjutrmj dopold,  popeld,  zveder po nodi
Nabrezina . Odhod §— B9 1008 548 100—  (Colovee Dohod 632 10011 162 730 1116
Goriea . . . Dohod G40 9 & 1123 659 1187 : »
popeldne  evelor po nodi  wjutraj  wjutraj
tjutra)  gjuteaj popeldne xvoter eveler  Celoves . Odhod 66 652 1145 — e
Gorien . . . Odhod b— 80 3356 T37 1030 tveder  wvoler  ponodi  popoldne zjut
Nubrekina Dohod 641 1041 652 98 - Mariber Dohod G— 1066 250 1210 &

Izdajatelj in cdgoverni vrednik Jodesf Jerid,

Tisk , Katolidke Tiskarne' v Ljubljani,



